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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2021/479
tat-22 ta’ Marzu 2021

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 401/2013 dwar mizuri restrittivi fir-rigward tal-Myanmar/Burma

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2021482 tat-22 ta’ Marzu 2021 li temenda d-Decizjoni 2013/184/PESK
dwar mizuri restrittivi kontra l-Myanmar/Burma ('),

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta u
mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 401/2013 () jaghti effett lill-mizuri previsti fid-Decizjoni 2013/184/PESK ().

(2)  Fit-22 ta’ Marzu 2021, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2021482, li permezz taghha emenda d-Decizjoni
2013/184/PESK, inkluz it-titolu taghha. Huwa espanda wkoll il-kriterji ta’ deZinjazzjoni biex jippermetti
jimminaw id-demokrazija u l-istat tad-dritt fil-Myanmar/Burma, kif ukoll kontra persuni guridici, entitajiet u korpi li
huma proprjeta jew ikkontrollati mill-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw), jew li jiggeneraw dhul ghall-Forzi
Armati tal-Myanmar (Tatmadaw),jipprovdulhom appogg jew jibbenefikaw minnhom u b’hekk jikkontribwixxu ghal,
jew jibbenefikaw minn, attivitajiet li jdghajfu d-demokrazija u l-istat tad-dritt jew jiksru b'mod serju d-drittijiet tal-
bniedem fil-Myanmar/Burma.

(3)  Hemm bzonn ta’ azzjoni regolatorja fil-livell tal-Unjoni sabiex jigu implimentati l-mizuri stabbiliti fid-Decizjoni
(PESK) 2021/482, partikolarment bl-ghan li tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi taghhom mill-operaturi
ekonomici fl-Istati Membri kollha.

(4)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 401/201 3 jigi emendat kif xieraq,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 401/2013 huwa emendat kif gej:
(1) it-titolu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 401/2013 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Myanmar/Burma u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 194/2008;

(2) fl-Artikolu 4a, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:
“3. L-Anness IV ghandu jinkludi:

(a) persuni fizi¢i mill-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw), mill-Forza tal-Pulizija tal-Myanmar u mill-Pulizija
tal-Fruntiera responsabbli ghall-abbuzi serji tad-drittijiet tal-bniedem fil-Myanmar/Burma;

(b) persuni fizi¢i u guridici, entitajiet jew korpi li l-azzjonijiet, il-politiki jew l-attivitajiet taghhom jimminaw
id-demokrazija jew l-istat tad-dritt fil-Myanmar/Burma, jew li jinvolvu ruhhom fi, jew jipprovdu appogg
ghal, azzjonijiet li jheddu l-paci, is-sigurta jew l-istabbilta tal-Myanmar/Burma;

() Aral-pagna 37 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 401/2013 tat-2 ta’ Mejju 2013 dwar mizuri restrittivi fir-rigward tal-Myanmar/Burma u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 194/2008 (GU L 121, 3.5.2013, p. 1).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/184/PESK tat-22 ta’ April 2013 dwar il-mizuri restrittivi kontra -Myanmar/Burma u li thassar
id-Decizjoni 2010/232/PESK (GU L 111, 23.4.2013, p. 75).
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(c) persuni fizi¢i mill-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw), mill-Forza tal-Pulizija tal-Myanmar u mill-Pulizija
tal-Fruntiera responsabbli ghat-tfixkil tal-ghoti ta’ assistenza umanitarja ghall-popolazzjoni ¢ivili fil-bzonn;

(d) persuni fizi¢i mill-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw), mill-Forza tal-Pulizija tal-Myanmar u mill-Pulizija
tal-Fruntiera responsabbli ghat-tfixkil tal-kondotta ta’ investigazzjonijiet indipendenti dwar allegazzjonijiet
ta’ ksur jew abbuzi seri tad-drittijiet tal-bniedem;

() persuni guridici, entitajiet jew korpi li huma proprjeta ta’ jew ikkontrollati mill-Forzi Armati tal-Myanmar
(Tatmadaw), jew li jiggeneraw dhul ghall-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw), jipprovdulhom appogg jew
jibbenefikaw minnhom;

(f) persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi asso¢jati ma‘ dawk imsemmija fil-punti (a) sa (e).”;
(3) qed jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 4da

1. B'deroga mill-Artikolu 4a, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi
jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew id-disponibbiltd ta’ certi fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, taht dawk
il-kondizzjonijiet li huma jqisu xierqa, wara li jkunu ddeterminaw li I-forniment ta’ tali fondi jew rizorsi ekonomici
huwa mehtieg ghal finijiet umanitarji, bhat-twassil jew l-iffacilitar tat-twassil ta’ assistenza, inkluz provvisti medici, u
ikel, ghat-trasferiment ta’ haddiema umanitarji u assistenza relatata jew ghal evakwazzjonijiet mill-Myanmar/Burma.

2. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni dwar kull
awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafu 1 fi Zmien erba’ gimghat mill-awtorizzazzjoni.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Marzu 2021.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. BORRELL FONTELLES



	Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/479 tat-22 ta’ Marzu 2021 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 401/2013 dwar miżuri restrittivi fir-rigward tal-Myanmar/Burma 

